XT 868 SLH LR

Il fabbricante, FAACS.p.A. Soc. Unipersonale, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio marca FAAC modello XT 868 SLH LR & conforme alla
direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al sequente indirizzo Internet: http://www.faac.biz/certificates
UTILIZZO PREVISTO: XT 868 SLH LR & una trasmittente pro?ettata perappli-
cazioni in ambito di ingressi automatici veicolari e pedonal.

LIMITI DI UTILIZZO: Non & consentito I'uso della trasmittente in modalita di

funzionamento a“uomo presente” (EN 12453).

UTILIZZO NON CONSENTITO: E vietato un impiego diverso dall’utilizzo

previsto.  Non consentire I'utilizzo dei dispositivi di comando a chiunque

non espressamente autorizzato e istruito.  Non consentire I'utilizzo dei
dispositivi di comando a bambini o persone con ridotte caFacité psicofisiche,
se non sotto la supervisione di un adulto responsabile della loro sicurezza.

Le batterie devono essere sostituite presso centri autorizzati o da personale

tecnico competente.  Componenti e materiali costruttivi, batterie e com-

ponenti elettronici non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma
consegnati ai centri autorizzati di smaltimento e riciclaggio.

Canali: 2/4 Alimentazione: 2 pile litio 3V C(R2032

Frequenza: 868.35 MHz  Potenza RF: 10 mW

Memorizzare il primo radiocomando nella ricevente

Effettuare la procedura ad almeno mezzo metro dalla ricevente.

1)Premere contemporaneamente e rilasciare P1+ P2, il led lampeggia

2)Entro 8 secondi:

- Porre laricevente in apprendimento (RP/Decoder/Minidec: tenere
il pulsante sulla scheda fino a memorizzazione avvenuta, il led
gia.  Altri modelli: riferirsi alle istruzioni specifiche)

- Premere e rilasciare il pulsante da memorizzare, nella ricevente verificare
I'avvenuta memorizzazione JRP/De(oder/Minidec: illed siaccendefissoun
paio di secondi.  Altri modelli: riferirsi alle istruzioni specifiche)

3)Fare uscire la ricevente dalla modalita apprendimento (RP/Decoder/Mini-
dec:rilasciareil pulsante.  Altri modelli: riferirsi alle istruzioni specifiche)

4)Premere 2 volte in successione il pulsante appena memorizzato del
radiocomando

Memorizzare gli altri radiocomandi

1)Sul radiocomando gia memorizzato, premere contemporaneamente e
rilasciare i pulsanti P1 + P2, il led lampeggia

2)Entro 8 secondi premere e mantenere premuto il pulsante gia memorizzato,
il led si accende a luce fissa

3)Avvicinare a contatto frontale il radiocomando gia memorizzato e quello

)

Fremuto
ampeg-

nuovo da memorizzare
4)Sul radiocomando nuovo premere il pulsante da memorizzare e verificare
cheil suo led effettui un doppio lampeggio prima di spegnersi
5)Rilasciare tutti i pulsanti
6)Premere 2 volte in successione il pulsante appena memorizzato del
radiocomando nuovo
Per ulteriori funzionalita del radiocomando:
https://faac.biz/documents/

ﬁq The manufacturer, FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale, hereby, declares

that the FAACmodel XT 868 SLH LR radio equipment is in compliance with Di-

rective 2014/53/EU. Thefull text of the EU declaration of conformity is avail-

able at the following Internet address: http://www.faac.biz/certificates

INTENDED USE: The XT 868 SLH LR i a transmitter designed for automatic

vehicle and pedestrian entrance applications.

LIMITATIONS OF USE: The transmitter must not be used in the ‘Dead-man’

operating mode (EN 12453).

UNAUTHORISED USE: Uses other than the intended use are prohibited. ~ Do

not allow the control devices to be used by anyone who is not specifically

authorisedand trained todoso. Do not allow the control devices to be used
by children or persons with mental and physical deficiencies unless they are
supervised by an adult who is responsible for their safety.

The batteries must be replaced at an authorised service centre or by a qualified

technician.  Components and structural materials, batteries and electronic

components must not be disposed of together with household waste. They
must be taken to authorised disposal and recycling centres.

Channels: 2/4 Power supply: 2 lithium batteries 3V C(R2032

Frequency: 868.35MHz ~ RF Power: 10 mW

Memorising the first radio control on the receiver

Carry out the procedure at a distance of at least halfa metre from the receiver.

1)Press buttons P1+ P2 simultaneously, then release them, the LED flashes

2)Within 8 seconds:

- Place the receiver in learning mode (RP/Decoder/Minidec: press and hold
down the button on the board until it has been memorised, the LED
flashes.  Other models: refer to the specific instructions)

- Press and release the button to be memorised, check that it has been
memorised on the receiver (RP/Decoder/Minidec: the LED lights up steadil
fora couple of seconds. ~ Other models: refer to the specific instructions%

3) Take the receiver out of learning mode (RP/Decoder/Minidec: release the
button.  Other models: refer fo the specific instructions)

4)Press the button that has just been memorised on the radio control twice
in succession

Memorising the other radio controls

1)0n the radio control that has already been memorised, press buttons P1+
P2 simultaneously, then release them, the LED flashes

2)Within 8 seconds, press and hold the button that has already been mem-
orised, the LED lights up with a steady light

3)Bring the radio control that has already been memorised, into contact face
to face with the new one to be memorise

4)Press the button to be memorised on the new radio control and make sure
that its LED flashes twice before turning off

5)Release all the buttons

6)Press the button that has just been memorised on the new radio control
twice in succession

For more radio control functions:

https://faac.biz/documents/

FAACS.p.A. Soc. Unipersonale

Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALY
Tel. +39.051 61724 - Fax +39 05109 57 820
www.faac.it - www.faacgroup.com

Le fabricant, FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale, déclare que le
type d'équipement radio de la marque FAAC, modele XT 868 SLH LR
est conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte complet de la décla-
ration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante :
http://www.faac.biz/certificates
USAGE PREVU : XT 868 SLH LR est un émetteur concu pour des applications
dans le domaine des entrées automatiques de véhicules et piétonnes.
LIMITES D'UTILISATION : Il est interdit d'utiliser I'émetteur en modalité de
fonctionnement “Homme mort” (EN 12453).

UTILISATION INTERDITE : Tout usage non prévu est interdit.  Ne pas per-

mettre aux personnes non autorisées et non instruites d'utiliser les dispositifs

de commande.  Ne permettre aux enfants et aux personnes aux facultés
mentales et physiques réduites d'utiliser les dispositifs de commande que sous
|a supervision exclusive d'un adulte responsable de leur sécurité.

Les batteries doivent étre remplacées dans des centres agréés ou par du

personnel technique compétent.  Les composants et lés matériaux de

construction, les batteries et les composants électroniques ne doivent pas
étre éliminés comme les déchets domestiques mais doivent étre remis aux
centres d'élimination et de recyclage agréés.

Canaux: 2/4 Alimentation : 2 piles au lithium 3V (R2032

Fréquence:868.35MHz  Puissance RF: 10 mW

Mémoriser la premiére radio-commande sur le récepteur

Exécuter la procédure en se tenant a au moins un demi métre du récepteur.

1) Enfoncer simultanément et relacher les boutons P1+ P2 Ia LED clignote

2) Dans un délai de 8 secondes :

- Activer la modalité apprentissage sur le récepteur (RP/Decoder/Minidec :
maintenir le bouton enfoncé surla carte jusqu'au terme de lamémorisation
:laLED clignote.  Autres modeles : voir les instructions spécifiques)

- Enfoncer et relacher le bouton a mémoriser et vérifier la memorisation sur
le récepteur (RP/Decoder/Minidec: la LED s'allume sans clignoter pendant
environ deux secondes.  Autres modéles : voir les instructions spécifiques)

3) Quitter la modalité apprentissage sur le récepteur (RP/Decoder/Minidec
:relécher le bouton. * Autres modeles : voir les instructions spécifiques)

4) Enfoncer deux fois de suite le bouton qu'on vient de mémoriser sur la
radio-commande

Mémoriser les autres radio-commandes

1) Sur la radio-commande déja mémorisée enfoncer simultanément puis
relacher les boutons P1 + Pg :la LED clignote

2) Dans un délai de 8 secondes, enfoncer le bouton déja mémorisé et le
maintenir enfoncé : la LED s'allume sans clignoter

3) Approcher la radio-commande déja mémorisée de la nouvelle radio-com-
mande a mémoriser jusqu'au contact frontal

4) Sur la nouvelle radio-commande, appuyer sur le bouton a mémoriser et
vérifier que sa LED dlignote deux fois avant de s'éteindre

5) Relacher tous les boutons

6) Enfoncer deux fois de suite le bouton qu'on vient de mémoriser sur la
nouvelle radio-commande

Pour d'ultérieures fonctions de la radio-commande :

https://faac.biz/documents/

% Der Hersteller FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale erklart hiermit, dass
ie FAAC Funkanlaﬁe des Typs XT 868 SLH LR der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter
derfolgenden Internetadresse verfiigbar: http://www.faac.biz/certificates

VORGESEHENER GEBRAUCH: XT 868 SLH LRist ein Sender, der fiir Anwendun-
gen im Bereich der Automatiktiiren fiir den Fahrzeug- und Personenverkehr
estimmt ist. B

VERWENDUNGSEINSCHRANKUNGEN: Der Gebrauch des Senders in der

Jotmannschaltung” ist nicht erlaubt (EN 12453).

NICHT GESTATTETER GEBRAUCH: Jeder andere Einsatz als die bestimmungs-

geméﬁe Verwendung ist verboten.  Die Verwend_unlq der Bediengerate

arf niemandem erlaubt werden, der nicht ausdriicklich autorisiert und
unterwiesenist. ~Kindern oder Personen mit eingeschrankten korperlichen
oder geistigen Fahigkeiten darf die Verwendung der Bediengerdte nur unter

Aufsicht eines Erwachsenen, der fiir ihre Sicherheit haftet, erlaubt werden.

Die Batterien diirfen nur bei zugelassenen Kundendienststellen oder von

technisch qualifiziertem Personal ausgetauscht werden.  Bauteile und

-materialien, Batterien und elektronische Bauteile diirfen nicht mit dem

Hausmiill entsorgt werden, sondern miissenin autorisierten Entsorgungs-und

Recyclingzentren abgegeben werden.

Kandle: 2/4 Versorgung: 2 Lithium-Batterien 3V (R2032

Frequenz: 868.35 MHz Leistung RF: 10 mW

Die erste Funksteuerung im Empféanger speichern

Den Vorgang mindestens einen halben Meter vom Empfénger durchfiihren.

1) Gleichzeitig die Tasten P1 + P2 driicken und loslassen, die LED blinkt

2) Innerhalb von 8 Sekunden:

- Den Empfénger in Lernstatus versetzen (RP/Decoder/Minidec: Die Taste
auf der Karte bis zur erfolgten Speicherung gedriickt halten, die LED
blinkt. ~ Andere Modelle: siehe entsprechende Anleitungen)

- Die zu speichernde Taste driicken und loslassen und im Empfénger die
erfolgte Speicherung iberpriifen (RP/Decoder/Minidec: Die LED léuchtet
fiireinige Sekunden dauerhaftauf.  Andere Modelle: siehe entsprechende
Anleitungen)

3) Den Empfanger aus dem Lernmodus nehmen (RP/Decoder/Minidec: Die
Taste loslassen.  Andere Modelle: siehe entsprechende Anleitungen)

4) éwei{nal hintereinander die soeben gespeicherte Taste der Funksteuerung

riicken

Speichern weiterer Funksteuerungen

1) Auf der bereits es?eicherten Funksteuerung gleichzeitig die Tasten P1+
P2 driicken und'loslassen, die LED blinkt

2) Innerhalb von 8 Sekunden die bereits gespeicherte Taste driicken und
gedriickt halten, die LED leuchtet dauerhaft auf

3) Die bereits gespeicherte und die neue, noch zu speichernde Funksteuerung
bis zum Kontakt aneinander anndhern

4) Auf der neuen Funksteuerung die zu speichernde Taste driicken und sicher-
stellen, dass ihre LED zweimal aufblinkt, bevor sie erlischt

5) Alle Tasten loslassen

6) Zweimal hintereinander die soeben gespeicherte Taste der neuen Funk-
steuerung driicken

Fiir weitere Funktionen der Funksteuerung:

https://faac.biz/documents/

B ]
=iy 1=

p El fabricante, FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale, declara que el tipo
e equipo de radio marca FAAC modelo XT 868 SLH LR cumple los requi-
sitos de la directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaracién de
conformidad UE estd disponible en la siguiente direccion de Internet:
http://www.faac.biz/certificates

USO PREVISTO: XT 868 SLH LR es un transmisor disefiado para aplicaciones
correspondientes al &mbito de las entradas automaticas vehiculares y
peatonales.

LIMITES DE USO: No se permite el uso del transmisor en el modo de funcio-
namiento "hombre presente" (EN 12453).

USO NO PERMITIDO: Estd prohibido un uso distinto del previsto. ~No
permita la utilizacion de los dispositivos de mando a personas que no estén
expresamente autorizadas y capacitadas.  No permita la utilizacion de
los dispositivos de mando a nifios o personas con capacidades psicofisicas
reducidas, salvo bajo la supervision de un adulto responsable de susequridad.
Las baterias deben ser reemplazadas en centros autorizados o por personal
técnico cualificado. ~ Los componentes y los materiales de construccion, asi
comolas baterfas y los componentes electronicos, no deben eliminarse con los
residuos domésticos, sino que deben ser entregados a los centros autorizados

de eliminacion y reciclaje.

Canales: 2/4 Alimentacion: 2 pilas de litio 3V (R2032

Frecuencia: 868.35MHz ~ Potencia RF: 10 mW

Memorizar el primer control remoto en el receptor

Llevar a caho el procedimiento por lo menos a medio metro del receptor.

1)Presionar simultaneamente y soltar P1+ P2, el led parpadea

2)Antes de que transcurran 8 segundos:

- Configurar el receptor para el aprendizaje (RP/Decoder/Minidec: mantener
presionado el pulsador en la tarjeta hasta llevar a cabo la memorizacion
el led parpadea.  Otros modelos: consultar las instrucciones especl’ﬁcasf

- Presionary soltar el pulsador que se debe memorizar, verificar en el receptor
giue se haya llevado a cabo lamemorizacién (RP/Decoder/Minidec: el led se
ilumina con unaluzfija por un par de sequndos.  Otros modelos: consultar
las instrucciones especificas)

3)Sacar el receptor del modo de aprendizaje (RP/Decoder/Minidec: soltar el
pulsador.  Otros modelos: consultar las instrucciones especificas)

4)Presionar 2 veces seguidas el pulsador recién memorizado del control
remoto

Memorizar los demas controles remotos

1)En el control remoto ya memorizado, presionar simultdneamente y soltar
los pulsadores P1+ P2, el led parpadea

2)Antes de que transcurran 8 sequndos, presionar y mantener presionado el
pulsador ya memorizado, el led se ilumina con una luz fija

3)Poner en contacto frontal el control remoto ya memorizado y el nuevo
que se debe memorizar

4)Eneel control remoto nuevo, presionar el pulsador que se debe memorizary
comprobar que su led emita dos intermitencias antes de apagarse

5)Soltar todos los pulsadores

6)Presionar 2 veces sequidas el pulsador recién memorizado del control
remoto nuevo

Para otras funciones del control remoto:

https://faac.biz/documents/

De fabrikant FAAC S.L;.A. Soc. UniPersonaIe verklaart hierbij dat
et tﬁrpe radioapparatuur merk FAAC model XT 868 SLH LR voldoet aan de

richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
is beschikbaar op de volgende website: http://www.faac.biz/certificates
BEQOGD GEBRUIK: XT 868 SLH LR is een zender ontworpen voor toepassingen
in de sector automatische toegangscontrole voor voertuigen en voetgangers.
GEBRUIKSBEPERKINGEN: Het gebruik van de zender in de zogenaamde
“dodemansmodus”is niet toegestaan (EN 12453).
ONEIGENLIJK GEBRUIK: Elk ander dan het beoogde gebruik is verho-
den. laat de bedieningsinri(htingen niet gebruiken door personen die
daartoe niet uitdrukkelijk gemachtigd en opgeleid zijn.  Laat de bedie-
ningsinrichtingen niet gebruiken door kinderen of personen met beperkte
lichamelijke en geestelijke vermogens, tenzij ze onder toezicht staan van een
volwassen persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

De batterijen moeten vervan?en worden bij erkende servicecentra of door

bekwaamtechnisch personeel. ~ De samenstellende onderdelen en materi-

alen, de batterijen en de elektronische componenten mogen niet samen met
het huishoudelijk afval worden verwijderd, maar moeten worden ingeleverd
bij erkende centra voor gescheiden inzameling en recycling.

Kanalen: 2/4 Voeding: 2 lithium-batterijen 3V CR2032

Frequentie: 868.35MHz ~ Vermogen RF: 10 mW

De eerste afstandsbediening opslaan in de ontvanger

De procedure uitvoeren op minstens een halve meter van de ontvanger.

1)Tegelijkertijd de knoppen P1 + P2 indrukken en daarna loslaten, de LED
knippert

2)Binnen 8 seconden:

- De ontvan%er in leermodus brengen (RP/Decoder/Minidec: de knop op de
kaartingedrukt houden tot de opslag uitgevoerd s, de LED knippert. ~An-
dere modellen: de specifieke instructies raadplegen)

- De knop die olpgesla en moet worden indrukken en loslaten, in de ont-
vanger controleren of het opgeslagen werd éRP/Decoder/Minidec: de LED
licht een paar seconden continu op. ~ Andere modellen: de specifieke
instructies raadplegen)

3)De ontvanger uit de leermodus halen (RP/Decoder/Minidec: de knop
loslaten. ~Andere modellen: de specifieke instructies raadplegen)

4) De zojuist opgeslagen knop van de afstandshediening 2 keer na elkaar
indrukken

De andere afstandshedieningen opslaan

1) Op de reeds opgeslagen afstandshediening tegelijkertijd de knoppen P1
+ P2indrukken’en loslaten, de LED knippert

2)Binnen 8 seconden moet men de reeds opgeslagen knop indrukken en
ingedrukt houden, de LED licht continu op

3) De reeds opgeslagen afstandshediening en de nieuwe afstandsbedjening

at opgeslagen moet worden bij elkaar brengen tot ze elkaar frontaal raken

4) Op de nieuwe afstandsbediening moet men de kno? drukken die opge-
slagen moet worden en controleen dat zijn LED eerst twee keer knippert
en daarna doo

S;Alle knoppen loslaten

6) De zojuist OEeesIagen knop van de nieuwe afstandshediening 2 keer na

elkaar indrukken

Voor de verdere functies van de afstandshediening:

https://faac.biz/documents/
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m I13rotoBuTens FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale 3aaBnset, uto Tun
paavoannapatypbl, mapka FAAC mogenb XT 868 SLH LR oTBeuaeT Tpe6oBa-
Hvem AnpekTBbl 2014/53/EU. TlonHbIi TeKCT AeKnapaLmun CO0TBETCTBUA
CE HaxoguTca B mHTepHeTe no appecy: http://www.faac.biz/certificates
HA3HAYEHWE:XT 868 SLH LR — nepepatumk, npesHasHayeHHblii Ana
NCMONb30BaHNA Ha ABTOMATUYECKMX Bbe3fax TPaHCMOPTHbIX CPeACTB U
NPOXOZA NeLLEX0/0B.

OTPAHWYEHUA UCNOJIb30BAHWNA; 3anpeLyaetca ncnonb3oBaxue ne-
PEeﬁthhvyéa B pexume paboTbl ¢ HEOOXOAMMBIM NPUCYTCTBUEM YenoBeKa

HEQONYCTUMOE UCMOJIb30BAHWE: 3anpewaetca ucnonb3oBaxue
CUCTeMbI He N0 Ha3HaYeHuIo. 3anpeL%aeTcn 1CM0b30BaTb OPraHbl ynpas-
NeHUA CMCTeMO MOCTOPOHHIM 1 HeobyuyeHHbIM nuUam.  3anpelijaetca
11CNONb30BaTb OpraHbl ynpaBneHna AeTAm, Muam ¢ Ncuxodusnyecknmm

OTKNOHEHUAMM B OTCYTCTBYE HAA30Pa CO CTOPOHbI NIALA, OTBETCTBEHHOTO

32 11X 6e30MacHoCTb.

barapeiiku JomKHbI 3aMEHATBCA B 0QULMANbHOM CEPBUCHOM LieHTpe uin

KBaNUOUUMPOBAHHbBIM TEXHUUECKIM CMIeLManicTom.  YacTv u MaTepua-

Nbl, aKKYMYNATOPHble OaTapeu 11 INEKTPOHHbIE KOMMOHEHTBI He JOMKHbI

YTUNU3IPOBATCA BMeECTe CObITOBBIM MYCOPOM, @ AOMXKHbI CAaBaTb(A B

Cneuuani3npoBaHHble opraHu3aLny.

Kananbr: 2/4 MuTanue: 2 nutnebix 6atapeiiku (R2032,3 B

Yacrora: 868.35 Ml MowHoctb PY: 10 MBT

3anomunanue nepsoro /1Y Ha npuemuuke

BbinonHaiiTe AaHHyto onepaumio ¢ paccToAHUA 40 NPUEMHIKA He MeHee

nonymerpa.

1) OpHoOBpeMeHHO HaxxmuTe U oTnycTUTe KHOMKn P1 + P2. (BeToamon
3amuraet

2) B teueHne 8 cekyHp:

- Mepekntounte npuemuuk B pexxum obyyexna (RP/Decoder/Minidec:
Ha nnate HaXMUTe 1 fAepXxuTe KHONKY A0 3anoMuHaHuA. (BeTognos
3amuraer.  [Ipyrvie MoAeniu: CMOTPUTE COOTBETCTBYHOLLVE UHCTPYKLIMM)

- HaxmuTe n oTnycTUTe KHOMKY, NOANeXallyto 3anomiuHanmio. Ha npu-
eMHuKe npoBepbTe BbinonHere 3anomuHanua (RP/Decoder/Minidec:
CBETOAVOJ 3aropuTca Ha nap)s CekyHA.  [lpyrue mogenu: cmotpute
COOTBETCTBYHOLLME MHCTPYKLIMK

3) Ha npuemHuKe BblitguTe U3 pexuma obyuenus (RP/Decoder/Minidec:
OTNYCTUTE KHOMKY.  [lpyrue Mofenu: CMoTpuTe COOTBETCTBYHOLME
NHCTPYKLMM

4) Haxmure 2 pa3a noapag TonbKo UTo 3anoMHeHHyto kxonky MY

3anomunanue apyrux My

1) Hayxe 3anomHerHom [1]1Y ofHOBpeMEHHO HaXMuTe 1 OTNYCTUTE KHOMKI
P13 P2. (BeToauon 3amuraet

2) Beuenue 8 cekyH HaXMUTE 1 ePXKIUTE HAXATOIA TONIbKO UTO 3aMOMHEH-
Hyto KHONKY. (BETOAMOZ 3aroputca

3) Mogsenute HoBblit [111Y 10 KOHTaKTa C NepezHeil CTOPOHOIA K TONIbKO uTo
BarIOMHEHHOM}’ na

4) Ha Hosom M[1Y HaxmuTe KHOMKY, NopnexaLlyto 3anomuHaHmio, u ybe-
ZUTeCb B TOM, UTO ee CBETOANOL MUTHYN iBa Pa3a Nepef BblKiouekiem

5) OTnycTUTe BCe KHOMKN

6) HaxmuTe 2 pa3a nogpaz ToNbKo UTo 3aMoMHeHHYI0 KHonKy Hogoro 111y

[NInA 03HaKomneHna ¢ apyrumu GyHkumamu NY:

https://faac.biz/documents/

Producent, firma FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale deklaruje, ze typ

urzadzenia radioweEo marki FAAC model XT 868 SLH LRtjest zgodny z
dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny
na stronie: http://www.faac.biz/certificates
PRZEWIDZIANE UZYCIE: XT 868 SLH LR to nadajnik zaprojektowany do
zastosowania w zakresie automatycznych wejs¢ przejazdowych i pieszych.
LIMITY UZYTKOWANIA: Nie wolno uzywac nadajnika w trybie dziatania
ztowiek obecny” (EN 12453).
UZYCIE NIEDOZWOLONE: Zabrania sie uzytkowania innego niz przewi-
dziane.  Nie pozwoli¢ na uzytkowanie urzndzeri sterowniczych osobom
nieupowaznionymi i nieprzeszkolonym.  Nie pozwoli¢ na uzytkowanie
urzadzen sterowniczych dzieciom lub 0sobom o ograniczonych zdolnosciach
psycho-fizycznych, chyba ze s nadzorowane przéz osobe dorosta odpowie-
dzlalng za ich bezpieczenstwo.

Baterie moze wymieniac autoryzowane centrum lub kompetentny personel

techniczny.  Nigdy nie wolno wyrzuca¢ komponentéw | materiaféw kon-

strukcyjnych, bateriii komponentow elektronicznych z odpadami domowymi,
nalezy je‘oddac do autoryzowanych centréw utylizacji i recyklingu.

Kanaly: 2/4 Zasilanie: 2 baterie litowe 3V (R2032

Czestotliwosc: 868.35 MHz Moc RF: 10 mW

Zapisac pierwszy sterownik radiowy w odbiorniku

Przeprowadzi¢ procedure w odlegtosci przynajmniej pét metra od odbiornika.

1)Jednoczesnie weisnac i pusci¢ P1 + P2, miga dioda led

2)W ciagu 8 sekund:

- Ustawi¢ odbiornik do odbioru (RP/Decoder/Minidec: przytrzymac wciéniet
przycisk na karcie, az do momentu zapisania, miga dioda led. ~ W innyc|
modelach: patrz odpowiednie instrukcje)

- Nacisnic’ i zwolni¢ przarcisk do zapisania, sprawdzi¢ na odbiorniku, czy
nastapito zapisanie (RP/Decoder/Minidec: dioda led wiaczy sie na dwie
sekundy. W innych modelach: patrz odpowiednie instrukcje)

3)Wytaczy tryb odbioru na odbiorniku (RP/Decoder/Minidec: zwolni¢ przy-
cisk. "W innych modelach: patrz odpowiednie instrukje)

4)2 razy kolejno wcisnac zapisany whasnie przycisk sterownika radiowego

Zapisacinne sterowniki radiowe

1)Na zapisan{m juz sterowniku radiowym, réwnoczesnie wcisnac i zwolni¢
przyciski P1 +P2, miga dioda le

W ciq%u 8 sekund weisnac i przytrzymac zapisany juz przycisk, waczy sie
na state dioda led

3)Zblizy¢ przodem do siebie zapisany juz sterownik radiowy do nowego,
ktory chce sie zapisac

4)Na nowym sterowniku radiowym wcisna¢ przycisk do zapisania i sprawdzic,
czy jeqo dioda led dwukrotnie mignie przed wytaczeniem sie

5)Zwolni¢ wszystkie przyciski

6)2 razy kolejno wcisna¢ zapisany wiasnie przycisk nowego sterownika
radiowego

Dodatkowe dziatanie sterownika radiowego:

https://faac.biz/documents/

FAACS.p.A. Soc. Unipersonale

Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALY
Tel. +39.051 61724 - Fax +39 05109 57 820
www.faac.it - www.faacgroup.com

q; {retici FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale, FAAC markal, XT 868 SLH LR
model radyo donaniminin 2014/53/EU direktifine quun oldugunu beyan
eder. AB u%gunluk beyaninin tam metnine asagidaki Internet adresinden
ulagilabilir: http://www.faac.biz/certificates
ONGORULEN KULLANIM: XT 868 SLH LR otomatik arac ve yaya girigleri
alanindaki uygulamalar icin tasarlanmig bir vericidir.
KULLANIM SINIRLARI: Vericinin “insan tarafindan alistirma” modunda
kullanilmasina izin verilmemektedir (EN 12453).
IZIN VERILMEYEN KULLANIM: Ongoriilen kullanimdan farkli bir kullanim
yasaktir. Aglkgla yetkilendirilmemis ve egitilmemis kisilerin kumanda
donanimlarin kullanmasina izin vermeyin.  ~Cocuklarin veya ruhsal-fiziksel
kapasiteleri dilisiik kisilerin, giivenliklerinden sorumlu bir etil§kinin gozetimi
altinda olmamalarr halinde, kumanda donanimlarini kullanmasina izin
vermeyin.

Piller, yetkili merkezlerde veya yetkili teknik personel tarafindan de“iitirilme—

lidir. ~ Yapisal bileﬁenler ve malzemeler, bataryalar ve elektronik%i esenler,

evsel atiklar ile imha edilmemeli fakat yetkili imha etme ve geri doniisiim
merkezlerine teslim edilmelidir.

Kanallar: 2/4 Besleme: 2 adet 3V CR2032 lityum pil

Frekans: 868.35 MHz Giig RF: 10 mW

Ik radyo kumandayi aliainin hafizasina alin

Prosediirii alicidan en az ganm metre uzakta gerceklestirin.

1) Aynianda P1 + P2'ye basip serbest birakin, led yanip séner

2) 8 saniye icinde:

- Alictyr ogrenme moduna getirin (RP/Dekoder/Minidec: Hafizaya alma isle-
mini tamamlanana kadardu‘(ji(meye basili tutun, led yanip soner.  Diger
modeller: Ozel talimatlara bakin)

- Hafizaya alinacak diigmeye basip serbest birakin, alicida hafizaya alma
isleminin gerceklesip gerceklesmedidini kontrol edjn (RP/Dekoder/Minidec:
led birka¢ saniye sabit yanar.~  Diger modeller: Ozel talimatlara bakin)

3) Aliciyr 6grenme modundan ¢ikarin ?RP/Dekoder/Minidec: diigmeyi serbest
birakin.”  Diger modeller: Ozel talimatlara bakin)

4) Yeni hafizaya alinmig radyo kumanda diigmesine art arda 2 kez basin

Di?_ler radyo kumandalar hafizaya alin

1) Halihazirda hafizaya allnmlg radyo kumanda iizerinde, ayni anda P1+ P2
diigmelerine basip serbest birakin, led yanip soner

2) 8 saniye icinde halihazirda hafizaya alinmis olan diigmeye basin ve basili
tutun, led sabit olarak ranar

3) Halihazirda hafizaya alinmis ve hafizaya alinacak olan radyo kumandaya
onden temas edecek ekildeyaklalgln

4) Yeni radyo kumandada, hafizaya alinacak diigmeye basin ve kapanmadan
once ledlerinin iki kez yanip sondiigiinii konfrol édin

5) Tiim diigmeleri serbest birakin

6) Yeni hafizaya alinmis olan radyo kumanda diigmesine art arda 2 kez basin

Radyo kumandalarla ilgili daha fazla dzellik icin:

https://faac.biz/documents/

!m 0 fabricante, FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale, declara que o tipo
e aparelho de rddio da marca FAAC modelo XT 868 SLH LR estd de
acordo com a diretiva 2014/53/EU. 0 texto completo da declaracéo de
conformidade da UE esté disponivel no seguinte endereco da Internet:
http://www.faac.biz/certificates
USO PREVISTO: XT 868 SLH LR é um transmissor projetado para aplicacoes
no dmbito das entradas automaticas de veiculos e pedestres.
LIMITES DE USO: Néo € permitido o uso do transmissor no modo de funcio-
namento com“homem presente” (EN 12453).
USO NAO PERMITIDO: E proibido uma utilizacao diferente daquela previs-
ta.  Néo permitir o uso dos dispositivos de comando por ninguém que
ndo esteja expressamente autorizado e treinado.  N&o permitir o uso de
dispositivos de comando por criangas ou pessoas com capacidades psico-
fisicas reduzidas, a menos que sob a supervisao de um adulto responsavel
pela sua seguranca.

As baterias devem ser substituidas nos centros de assisténcia técnica autoriza-

dos ou pelos técnicos competentes.  Componentes e materiais de fabricaféo,

baterias e componentes eletronicos nao devem ser descartados com o lixo
doméstico, mas entreques a centros de coleta e reciclagem autorizados.

Canais: 2/4 Alimentacdo: 2 pilhas litio 3v CR2032

Frequéncia: 868.35 MHz  Poténcia RF: 10 mW

Memorizar o primeiro radio-controle no receptor

Efetuar o procedimento a pelo menos meio metro do receptor.

1) Apertar ao mesmo tempo e soltar P1+ P2; o led pisca

2) Dentro de 8 sequndos:

-Colocaro recertorem aprendizagem (RP/Decoder/Minidec: manter apertado
obotdo na placa até que se complete a memorizacdo; o led pisca. ~ Outros
modelos: consultar as instrucdes especificas)

- Apertar e soltar o botdo a ser memorizado; verificar o sucesso da memo-
rizacdo no receptor (RP/Decoder/Minidec: o led se acende fixamente por
dois segundos.  Outros modelos: consultar as instrugdes especificas)

3)Tirar o receptor da modalidade aprendizagem (RP/Decoder/Minidec: soltar
obotdo. Outros modelos: consultar as instrugdes especificas)

4) Apertar duas vezes sucessivamente o botdo recém-memorizado do
radio-controle

Memorizar os outros radio-controles

1) No radio-controle ja memorizado, apertar a0 mesmo tempo e soltar os
botdes P1+ P2; o led pisca

2) Dentro de 8 sequndos, apertar e manter apertado o botao ja memorizado;
0 led acende com luz fixa

3) Aproximar, com contato dianteiro, o radio-controle ja memorizado e o
novo a ser memorizado

4) No radio-controle novo, apertar o hotdo a ser memorizado e verificar se
seu led pisca duas vezes antes de apagar

5) Soltar todos os botdes

6) Apertar duas vezes sucessivamente o botdo recém-memorizado do
radio-controle novo

Para funcionalidades adicionais do rédio-controle:

https://faac.biz/documents/
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